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FORORD

Tack for att du valde en Yamarin Cross!

Anvandarhandboken beskriver egenskaperna hos din nya bat och hjélper dig att hantera och
varda baten. Den ar utarbetad for att vara till din hjalp sa att du lar dig hantera baten sakert
och undviker eventuella problem. Kontrollera att du har fatt instruktionsbocker for all
utrustning som ar installerad i baten tillsammans med batleveransen. Komplettera
handboken med informationen om och instruktionsbdckerna fér senare inkdpt utrustning.
Det finns utrymme for egna anteckningar i slutet av handboken. Las igenom handboken
noggrant och lar dig kdnna batens detaljer innan du kastar loss.

Om detta ar din forsta bat eller om du har bytt till en ny battyp ska du se till att du har
tillracklig kansla for och erfarenhet av batens anvandning och hantering innan du tar emot
befélet 6ver baten. Detta ar mycket viktigt for din egen komfort och sdkerhet. Batens
forsaljare och batklubbarna ger garna information om de lokala batskolorna eller
rekommenderar kompetenta larare.

Anvandarhandboken ar ingen detaljerad service- eller felsokningsguide. Kontakta batens
aterforsaljare vid problem. Anlita alltid kompetenta personer som ar utbildade for service,
reparationer och andringsarbeten. Sddana andringar som kan paverka batens
sakerhetsegenskaper ska beddmas, utforas och dokumenteras av kompetenta fackman.
Batens tillverkare ansvarar inte for sddana dndringar som tillverkaren inte har godkant.

Se till att baten alltid ar i gott skick och téank pa att den kraver underhall och service. Vilken
bat som helst — oberoende av hur robust den ar — kan fa omfattande skador om den anvands
pa felaktigt satt. Anpassa alltid batens fart och kurs till de radande vaderférhallandena.

Vi 6nskar dig trevliga och avkopplande stunder till sjéss med din Yamarin!

Inhan Tehtaat Oy Ab
Hahdenniementie 2
21120 Raisio
Finland

WWWw.yamarin.com

Forvara denna handbok pa sadkert stélle och ge den till ndsta dgare om du séljer baten.
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INNAN DU KASTAR LOSS

Las igenom denna anvandarhandbok.
Kom ihag att kontrollera atminstone foljande innan du beger dig ut pa sjon:

1)

2)
3)

Véader och vaderprognos

Ta hansyn till vind, sjdgang och sikt. Ar batens kategori, storlek och utrustning ldmplig
och har skepparen och besattningen tillrdckliga fardigheter fér de vatten dit ni ar pa vag?
Vid hard vind och hog sjogang ska skrovfonster, luckor och dorrar hallas stangda sa att
vatten inte kan tranga in.

Belastning och stabilitet

Overbelasta inte baten och férdela lasten ratt. Placera tunga féremal i stuvutrymmet
under akterbdnken. Tank ocksa pa att batens stabilitet férsamras om man star i baten.
Passagerare

Se till att det finns flytplagg eller flytvastar till alla som ar ombord. Kom fére avfarden
overens om respektive persons uppgifter under farden.

Bransle och branslesystem

Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle; ocksa 20 procent i reserv for t.ex. daligt
vader.

Motor och mandverreglage

Kontrollera att styrningen och fjarreglaget fungerar och ar i gott skick. Utfor de kontroller
som anges i motorns instruktionsbok.

Batens sjoduglighet

Kontrollera batens sjoduglighet dven i 6vrigt: att inga bransle- eller vattenlackage
forekommer, att sakerhetsutrustning finns ombord etc. Kontrollera att inget slagvatten
finns.

Sakring av foremal

Se till att alla 16sa foremal ar placerade sa att de halls pa plats vid kraftig sjogang och
hard vind.

Sjokort

Om du inte foljer en valkand rutt ska du se till att du har sjokort med dig for ett
tillrackligt stort omrade! Om baten ar utrustad med kartplotter ska du lara dig anvénda
den innan du beger dig ut pa sjon. Se till att du har senaste upplagan av sjokorten.
Avfirdsmandvrer

Kom Overens med besattningen om vem som |6sgor respektive fortdjningstamp etc. Se
till att det inte finns nagon risk for att fortojningstampar och ankarlinor hamnar i
propellern vid avfard eller ankomst.

Obligatorisk utrustning

Kraven pa obligatorisk utrustning varierar fran land till land, men féljande utrustning i
gott skick ar viktig:

Godkand raddningsvast, flytplagg eller raddningsdrakt for alla som dr ombord.
Flytplaggets storlek och barformaga ska motsvara personens storlek och vikt.
Témningsredskap

Aror eller paddel och ett ankare med lina
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4) Godkand brandslackare i minst klass 8A68B. Besikta brandslackaren arligen. (Baten ar
standardutrustad med brandslackare. Obs! Eftersom brandslackaren installeras nar
baten tillverkas kan kontrollstampeln, som galler i ett ar, I6pa ut inom en kort tid efter
att baten har tagits i bruk. Enligt lagstiftning ar den som anvander en bat ansvarig for att
gallande kontrollstampel finns pa brandslackaren).

Tillaggsanvisningar for motorn finns i motorns instruktionsbok.
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1 Allmant

Anvandarhandboken hjalper dig att lara kdanna din bats egenskaper, skotsel och service. Den
utrustning som ar installerad i baten har egna bifogade instruktionsbdcker och pa flera
stdllen i handboken hanvisas till dem. Du kan naturligtvis komplettera handboken med
instruktionsbodckerna for sadan utrustning som kops senare. Det finns utrymme for egna
anteckningar i slutet av handboken.

Baten har en I6pande serienummer, CIN-kod (Craft Identification Number). CIN-koden finns
pa batens akterspegel pa styrbords sida under badplattformen. Vi rekommenderar att du
antecknar CIN-koden pa foljande sida i anslutning till férsakran om 6verensstammelse. Ange
CIN-koden och battypen vid kontakter med aterforsaljaren for att vara saker pa att fa ratta
reservdelar.
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1.1 Forsakran om Overensstammelse

Forsakran om 6verrensstaimmelse for fritidsbat gdllande design-, konstruktions- och
bullerkrav enligt direktiv 2013/53/EU.
Tillverkare/marknadsférare: Inhan Tehtaat Oy Ab
Adress: Hahdenniementie 2

Postnummer: 21120 Ort: Reso Land: Finland / FIN

Namn pa det anmadlda organet som deltagit i kontrollen av konstruktion och tillverkning:
VTT Expert Services Oy

Adress: PL1000
Postnummer: 02044 VTT Ort: Esbo Land: Finland / FIN ID nummer: 0537

EG-typintyg nummer: VTT-C-11750-10-vene-001-16

Anvind modul fér kontroll av konstruktion: [ JA [ JAa [X]B+c [ |B+D [ |B+E [ |B+F [ ]G [ ]H
Anvind modul for kontroll av buller: []a [Jaa [e [IH
Andra direktiv som tillampats:

BESKRIVNING AV FRITIDSBATEN

Batens ID nummer (CIN):

Fritidsbatens mirke: Yamarin Typ eller nummer: Cross 60 Cabin
Battyp: Typ av huvudsaklig framdrivning:
[ segelbat X] motorbat [ segel X] bensinmotor
[] uppblasbar bat [ dieselmotori [ elektrisk motor
[] annat (specificera): [ &ror
Skrovtyp: [ annat (specificera):
X enkelskrov [] dubbelskrov Motortyp:
[] annat (specificera): X} utombord [J inombord
Konstruktionsmaterial: [ z eller inu-drev utan inbyggt avgassystem
X aluminium, -legering X plast, fiberarmerad [ z eller inu-drev med inbyggt avgassystem
[ stél, stallegering [tra [] annat (specificera):
[] annat (specificera): Dack:
Designkategori: A[] B[] C[KX D[] X dackad [ delvis dickad
Motorstyrka: max. 111 kW [] 6ppen
Skrovlingd Ly: 6,03 m [ annat (specificera):

Skrovbredd By: 2,33 m
Djupgaende T: c. 0,4 m (motorn upplyft)

Denna forsakran om Gverensstammelse ar utfardad pa tillverkarens eget ansvar. Jag forsakrar pa uppdrag av tillverkaren
att ndmnda fritidsbat uppfyller alla tillampliga sdkerhetskrav som de redovisats i detta dokument samt, om tillampligt
overensstammer med det angivna EG-typintyget som utfardats.

Namn och verksamhet: Juha Lehtola, Verkstallande Direktor, Inhan Tehtaat Oy Ab
(identifiering av den person som ar bemyndigad att skriva pa for tillverkaren eller hans auktoriserade representant)

Signatur: T{—“ — f‘tﬂ-‘"— ort: Reso Datum (ar/manad/dag): 2017/07/03
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Vasentliga sdkerhetskrav - C
o ) S
§ 'ED e B Specificera
3 £ E g ] (*obligatoriska standarder)
5| sE "%
21 852 3
<3
IAllménna krav (2) X EN ISO 8666:2002 *
Batens ID nummer (CIN) (2.1) X EN ISO 10087:2006 *
Tillverkarskylt (2.2) O X [0 |RrcDannexl,2.2
Skydd mot att falla Gverbord och ater ta sig ombord (2.3) X O [J |ENISO 15085:2003/DAM 2.3.2.
Synfalt fran huvudsaklig styrplats (2.4) X O [J |eENISO11591:2011
Agarens instruktionsbok (2.5) X O [0 |ENISO 10240:2004
Integritet, skrovstyrka och 6vriga konstruktionskrav (3)
Skrovstyrka (3.1) X O [0 |ENI1SO 12215-5:2008, EN ISO 12215-6:2008
Stabilitet och fribord (3.2) X O [0 |ENISO 12217-1:2015
Flytkraft och flytbarhet (3.3) X O [0 |ENISO 12217-1:2015
Oppningar i skrov, dick och éverbyggnad (3.4) X O [0 |EN1SO9093-1:1997; EN ISO 12216:2002
Intrdngande vatten (3.5) X O [J |ENISO 15083:2003; EN ISO 11812:2001
Tillverkarens rekommenderade maximala last (3.6) X O [J |ENISO 14946:2001/AC 2005
Stuvningsutrymme for livflottar (3.7) O X [ |RSG Guidelines
Utrymning (3.8) X | [0 |ENISO9094:2015
Ankring, fortdjning och bogsering (3.9) X O [J |ENISO 15084:2003
Mandveregenskaper (4) X | [J |ENISO 11592:2001, EN ISO 8665:2006
Motor och motorrum (5.1)
Inombordsmotor (5.1.1) O O O
Ventilation (5.1.2) O O O
Friliggande delar (5.1.3) O O O
Utombordsmotor (5.1.4) O O O
Branslesystem (5.2)
Allmént — branslesystem (5.2.1) X O [0 |EN1SO11105:1997
Bransletankar (5.2.2) X | [J |ENISO 10088:2013
Elektriska system (5.4) X | [J |ENISO 10133:2012, EN ISO 8846:1993/A1:2000
Styrsystem (5.4)
Allmant — styrsystem (5.4.1) X | [0 |ENISO 10592:1995/A1:2000
Nodutrustning (5.4.2) O O O
Gasanlaggningar (5.5) O O O
Brandskydd (5.6)
Allmant — brandskydd (5.6.1) X | [ |ENISO9094:2015
Brandskyddsutrustning (5.6.2) X | [J |EN1SO9094-1:2015
Navigationsljus (5.7) | X [J |1972 COLREG
Foérebyggande av utslapp (5.8) O O O

Bilaga I.B - Avgasutslapp

Se forsakran om 6verensstimmelse fran motortillverkaren

Bilaga I.C - Buller! O O O
Bullerkrav (1.C.1) O O O
Agarens instruktionsbok (1.C.2) | | O

1 Endast fér batar med inombordsmotorer eller inudrev utan integrerat avgassystem.
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2 Definitioner
Varningar och anmarkningar i denna handbok ar definierade pa féljande satt:

FARA! Betyder att det finns ett allvarligt faromoment, som med stor
sannolikhet leder till d6d eller permanent handikapp, om inte [ampliga
sakerhetsatgarder vidtas.

VARNING! Betyder att det finns ett faromoment, som kan leda till kroppsskada
eller dod, om inte lampliga sakerhetsatgarder vidtas.

OBS! Markerar en paminnelse om sakert tillvagagangssatt och faster
uppmarksamhet vid farliga tillvagagangssatt, som kan leda till
kroppsskada, skador pa baten eller dess delar eller orsaka skador pa
miljon.

| handboken anvadnds enheter enligt Sl-systemet. | vissa fall har andra enheter angetts inom
parentes. Ett undantag utgor vindhastigheten som anges i beaufort i fritidsbatsdirektivet.
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3 Garanti

For baten och dess utrustning galler 2 ars garanti fran det datum da baten tas i bruk.
Kontakta aterforsaljaren i eventuella garantiarenden. Kom ihag att ange CIN-koden. Ta
digitalbild av det som du vill reklamera, det ger en snabbare behandling av garantidarenden.
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4 Innan baten tas i bruk

4.1 Registrering

Bestammelserna for registrering varierar fran land till land. Ta reda pa vilka nationella
bestammelser som géller for din bat. Det kan dven finnas bestammelser till exempel om
batforarens alder.

4.2 Forsakringar

En batforsakring kan tacka olyckor som sker pa sjon, vid transport eller dockning. Se sarskilt
till att forsakringsansvaret galler vid upptagning av baten. En forsakring kan ocksa ha en
indirekt paverkan pa sakerheten till sjoss. Vid en allvarlig olycka till sjoss kan du da
framforallt koncentrera dig pa att radda manniskor. Forsakringsbolagen ger ndrmare
information om olika forsakringsalternativ. Se sarskilt till att forsakringsansvaret inkluderar
upptagning och transport av baten!

4.3 Utbildning

Det finns gott om litteratur som behandlar batar och sjomanskap. Navigeringskurser
arrangeras av

batorganisationer och t.ex. studiecirklar.

Uppgifter om batkurser lamnas av: bdtorganisationerna.

Kurserna ger goda grundlaggande fardigheter, men sakerhet i batens hantering, navigering,
fortojning och ankring far du forst genom praktisk 6vning under lang tid.
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5  Batens egenskaper

5.1 Allmant

Syftet med anvandarhandboken ar inte att vara en fullstéandig service- eller
reparationshandbok, utan att vagleda anvandaren i korrekt anvandning av baten.

| handboken kan det finnas bilder och illustrationer som hanvisar till extrautrustning eller
landspecifika utrustning.

5.2 Grundlaggande fakta om baten

Fritidsbatar kan konstrueras enligt fyra batkategorier (A, B, C och D) i
fritidsbatdirektivet 2013/53/EU. Baten ar konstruerad enligt batkategori C som
innebar foljande:

Baten &r konstruerad for anvandning i forhallanden da vindstyrkan kan uppga
till 6 beaufort (ca 14 m/s) med motsvarande sjogang (innebar en signifikant
vaghojd pa upp till 2 meter). Sadana har forhallanden kan rada pa 6ppna
insjoar, i flodmynningar och i kustvatten vid mattliga vaderleksforhallanden.

Med den signifikanta vaghojden avses den genomsnittliga héjden pa den
hogsta tredjedelen av vagorna, vilket i stort sett svarar mot den hojd en
observator uppskattar. Enstaka vagor kan vara dubbelt sa hoga. Om den
signifikanta vaghojden ar 2,0 meter sa ar medelhdjden pa alla vagor cirka 1,2
meter.

Rekommenderad maximal belastning: Se den tekniska specifikationen
Se ocksa avsnittet 5.4 "Belastning".

Huvudmatt och kapaciteter: Se den tekniska specifikationen
Batens langd, bredd, djup, totalvikt osv. samt tankkapaciteterna anges i den
tekniska specifikationen.

Tillverkarens skylt:
Tillverkarens skylt ar fast invid batens fjarreglage och innehaller en del av
informationen ovan. Kompletterande information finns i de relevanta avsnitten
i denna handbok.
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Teknisk specifikation

Modell YAMARIN CROSS 60 C

Batkategori C

Totallangd (exklusive 6,03 m

badstege)

Bredd 2,33 m

Vikt utan motor, vatskor Ca 960 kg

och utrustning

Vikt vid trailertransport Ca1l338kg

med stérsta motorn Omfattar bat (ca 960 kg) och motor Yamaha F150 hk (228 kg) samt

uppskattad vikt pa vatskor och utrustning (150 kg). OBS! Det ar
alltsa inte den maximala vikten hos vatskor och utrustning.

Vikt vid trailertransport Cirka1371kg
med stdrsta motorn Inkluderar bat (ca 960 kg) och 150 hk motor (261 kg) samt
enligt standarden uppskattad vikt pa vatskor och utrustning (150 kg). OBS! Det ar
alltsa inte den maximala vikten hos vatskor och utrustning.
Max last/max antal 560 kg
personer 6 personer
| den maximala lasten 450 kg / 6 personer (a 75 kg) + bransle 80 kg +
ingar personlig utrustning 30 kg = 560 kg
Max last enligt CE- 480 kg
skylten Inkl. 6 pers. x 75 kg + personlig utrustning 30 kg= tot. 480 kg
Batens massa med full 1834 kg
last Inkl. bat 960 kg + batterier 20 kg + motor 261 kg + bransle 80 kg +
basutrustning 33 kg + personlig utrustning 30 kg + personer 450 kg
Max motoreffekt 111 kW / 150 hk
Max rekommenderad 261 kg
motorvikt
Bransletankens volym 107 liter
Max djupgaende vid Ca0,4m
full last, motorn
upplyft
Max hojd 6ver Cal9m
vattenytan med latt
last
Konstruktionsmaterial Dack: Armerad plast
Skrov: 5083 Aluminium
Fargkoder:
- dack RAL 7046
Hydraulslangar 55m
Fjarreglagekablar 4,8 m

Topphastighet vid battest Ca 44 knop
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Bild: Matpunkter for batens antifoulingfarg.

Vattenlinje Yamaha Yamaha
F70 F100

| akterhornet fran slaget uppat: 95 mm 115 mm

| foren fran slaget nedat: 235 mm 250 mm

Yamaha
F150

130 mm
270 mm
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5.3 Hogsta rekommenderade antal personer

Hogsta rekommenderade antal personer pa baten &r 6 personer.

VARNING! Undvik att 6verskrida det hogsta rekommenderade antalet
personer. Oberoende av antalet personer i baten far inte den
totala vikten av personerna och utrustningen éverskrida den
maximala rekommenderade lasten (se avsnittet Belastning).
Anvand alltid de saten eller sittplatser som finns i baten. Under
gang ska alla personer i baten sitta pa sittplatserna.

Inga passagerare far vistas i sittbrunnen i féren under gang.

= e ;
A0
]
o [f:
|—
2l o




Bild: Sittplatser i baten.
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5.4 Belastning
Storsta tillatna belastning av baten ar 560 kg. Féljande vikter berdknas ingd i lasten:

a) totalvikten for personerna ombord 450 kg (en vuxen person antas vaga 75 kg och ett
barn 37,5 kg)

b) personlig utrustning 30 kg

c) vikten pa vatskor (bransle) i fasta tankar 80 kg.

OBS! Den storsta rekommenderade lasten innehaller endast dessa
viktkomponenter.

VARNING! Den storsta rekommenderade lasten far inte 6verskridas nar
baten lastas. Lasta alltid baten omsorgsfullt och tank pa att
fordela lasten sa att baten flyter horisontellt. Normalt ska tunga
saker placeras i stuvutrymmet. Undvika att placera tunga féremal
hogt.

5.5 Motor och propeller

Den storsta rekommenderade motoreffekten for baten dr 150 hk (111 kW). Baten far inte
anvandas med storre motoreffekt an den som ar angiven i kW pa CE-skylten. Folj
aterforsaljarens anvisningar vid valet av propeller.

Yamaha F80 13% x 15" M 6E5
Yamaha F100 13 x 19" M 6E5
Yamaha F115 13 x 19" M 6E5
Yamaha F150 13% x 19" M SS 6G5

5.6 Forhindrande av vattenintrangning och stabilitet

5.6.1 Skrov- och dacksgenomforingar samt avstangningsventiler

Baten ar forsedd med ett sjalvlanssystem som innebar att sittbrunnarna téms pa regnvatten
nar baten ligger i sjon. Sjalvlansen fungerar ocksa pa land om foren ligger hogre an aktern
och draneringsventilerna for regnvatten ar 6ppen. Draneringsventilerna for regnvatten finns
i ruffen vid framre sittplatsernas fotutrymme bakom serviceluckorna.

Ventilerna ska alltid vara 6ppna sa att regnvattnet drdneras ur baten.

En manuell lanspump finns installerad i baten. Lanspumpen &r placerad i bakre sittutrymmet
pa styrbords sida. Kapaciteten hos den manuella lanspumpen ar ca 0,5 I/slag.

| golvet i utrymmet under trappan vid ruffens akterdorr finns en servicedppning for en
separat lanspump. Denna 6ppning kan anvandas for att pumpa ut eventuellt slagvatten.
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Batagaren ansvarar for att minst ett 6skar eller en hink medfors i baten och att dessa ar
sakrade sa att de inte forsvinner.

VARNING! Lanspumpssystemet ar inte dimensionerat for att klara av lackage
orsakade av grundstétning eller annan motsvarande skada
(skrovskador).

SAKERHETSATGARD! Kontrollera med jamna mellanrum att det inte finns féroreningar i

mynningen pa slangen till den manuella lanspumpen. Mynningen
pa slangen till lanspumpen ar placerad mellan bransletanken och
akterspegeln. Den kan kontrolleras genom att 6ppna luckan i
aktersittbrunnens durk.

1. Manuell lanspump

2. Avstangningsventil

3. Servicelucka babords sida
4. Servicelucka styrbords sida
5. Servicelucka for lanspump
6. Manuell lanspump

VARNING! Avstangningsventilerna ska alltid vara 6ppna.
Stang avstangningsventilerna nar 6ppningen pa insidan
kontinuerligt befinner sig under vattenlinjen pa grund av batens
last.

VARNING! Batens koregenskaper kan dndras och bli livsfarliga om det finns
slagvatten i baten.

VARNING! Under svara vaderférhallanden ska luckor, fack och dorrar hallas
stangda for att minimera risken for att vatten tranger in.
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VARNING! Baten &r inte konstruerad for anvandning i temperaturer under
0 °C. | sadana fall fryser draneringssystemet och fungerar inte
sasom det ar avsett.

OBS! Se till att vattnet obehindrat kan rinna ut genom draneringsréren.
Eventuellt skradp, t.ex. [6v pa hosten, kan hindra vattnet fran att
rinna ut och da kan baten vattenfyllas och sjunka.
Draneringssystemet fungerar inte i kold.

OBS! Det samlas alltid en liten mangd kondensvatten i mellanbottnen.
Aven skrovgenomféringarna kan licka en aning vatten, sarskilt nar
baten blir gammal. Kom ihag att kontrollera om det finns

slagvatten i slaget innan du lamnar baten fortojd vid en brygga
eller boj och innan du kastar loss.

5.6.2 Stabilitet och flytbarhet

Observera att batens stabilitet forsamras for varje 6kad vikt som placeras hogt i baten. Alla
forandringar av massornas lage paverkar batens stabilitet, trimning och prestanda. Kom ihag
att stora brytande vagor alltid utgor en allvarlig fara for stabiliteten.

Slagvattenmangden ska hallas sa liten som majligt.

Batens stabilitet kan forsamras nar den bogseras eller nar tunga foremal lyfts i baten.

5.7 Forebyggande av brand och explosionsrisk

5.7.1 Tankning

Stang av motorn och sldack eventuella cigaretter innan du tankar. Det &r inte tillatet att
anvanda stromstallare eller annat som kan bilda gnistor under tankningen.

Anvand inte plasttratt nar du tankar vid en servicestation som kan forhindra avledning av
den statiska spanningen mellan pistolventilen och pafylinadsbeslaget.

Se alltid till att du har reservbransle med dig. Lamplig férvaringsplats for en reservdunk ar
akterboxen pa babords sida. Om du anvander akterboxen finns det ingen risk att férangat
bransle nar batteriutrymmet eller elsystemet.

Kontrollera bréansleledningarna arligen, sarskilt vid genomféringarna, och se till att de inte ar
notta.

Observera att hela tankkapaciteten inte alltid kan anvdandas beroende pa batens trim- och
lutningsvinkel.
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VARNING! Bransleangorna ar explosiva. Var ytterst forsiktig och folj dessa
instruktioner vid tankning. Branslelukt betyder alltid att det finns
forangat bransle i baten.

5.7.2  Ovriga bransledrivna system (viarmare, tillvalsutrustning)

En vdrmare har separata bruksanvisningar och darfor ar de inte upptagna i den har
handboken. Bransletanken for en varmare ar placerad i stuvutrymmet under framre trappan
i ruffen. Anvand endast bransle av hog kvalitet. Stang av varmaren vid pafylining av bransle.
Inga stromstéllare eller annan utrustning som kan bilda gnistor far anvandas nar bransle
hanteras. Torka omedelbart bort eventuellt bransle som runnit ut.

VARNING! Huvudstrommen i baten far inte brytas innan varmaren har
stangts av och kylts av. Om huvudstrommen bryts innan varmaren
stangs av kan varmaren 6verhettas och orsaka brandfara.
Kontrollera anvandningen av varmeanlaggningen i
apparattillverkarens anvisningarna.

5.7.3 Brandskydd

Baten ar utrustad med en handslackare pa 2 kg i minst klass 8A 68 B. Slackaren ska
kontrolleras varje ar av en auktoriserad kontrollant for att sdkra slackarens funktion. Om
handslackaren byts ut ska den nya handslackaren ha atminstone samma slackningskapacitet
som den gamla. Handslackaren ar placerad i stuvutrymmet under ruffens aktertrappa.

Bild: Handslackarens placering.
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Se till att slackningsredskapen ar latt tillgdngliga dven nar baten ar lastad. Informera hela
besattningen om slackningsredskapens placering och funktion.

Kom ihadg att aldrig

— blockera utrymningsvagarna till 6ppningar och luckor

— blockera atkomsten av sdkerhetsanordningar, t.ex. elsystemets stromstéllare

— blockera atkomsten av handslackaren i boxen

— lamna baten utan 6vervakning nar varmaren ar i drift

— &ndra nagot i batens system (sarskilt el- och branslesystemen) eller tillata att en
okvalificerad person utfor andringar i nagot av batens system

— fylla pa ndgon bransletank nar anlaggningen ar i drift eller nar varmeanlaggningen
anvands

— roka nar bransle eller gas hanteras.

OBS! Hall slaget alltid rent och kontrollera att inga branslelackage
forekommer. Atgirda eventuella lickage omedelbart.

OBS! Eftersom slackaren monteras i baten under tillverkningsskedet, sa
kan granskningsdatumet som ar ett ar i kraft bli gammalt inom en
kort tid efter att baten tagits i bruk.
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5.8 Huvudbrytare och sakringar

Huvudbrytarnas funktion:

- vridkontakten medsols -> stromkretsen ar inkopplad
- vridkontakten motsols -> batteriet ar frankopplat
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Sakringar:

F1 = Navigationsljus

F2 = Dacksljus
F3 = Laslampor

F4 = Vindrutetorkare

F5 = Hydraulpump for trimningen
F6 = Radio (tillvalsutrustning)

F7 = Kartplotter (tillvalsutrustning)
F8 =12 V uttag
F9 = Varmare (tillvalsutrustning)

F10 = Flakt
F11 = Lanspump (tillvalsutrustning)
F12 = Minne

Sakringarna i stromkretsarna ar placerade ovanfér huvudbrytaren. Andra inte sikringarnas
amperevarde och installera inga komponenter i elsystemet som medfor att strémkretsens
nominella amperetal dverskrids.

Bryt strommen med huvudbrytaren nar du lamnar baten.

OBS!

OBS!

OBS!

OBS!

Bryt aldrig strommen med huvudstrémbrytaren nar motorn ar i
gang! Detta kan skada motorns elsystem.

Det ar inte tilldtet att utfora elinstallationer i baten med
strommen pakopplad.

Anvand stromkretsen Extra nar du installerar extra utrustning i
baten. Anslut enheten bade till stromférsorjnings- och till
jordledningen. Det ar inte tillatet att anvanda batskrovet som
jordningskrets.

Var forsiktigt sa att inte batteriets bada poler kommer i kontakt
med nagot metallforemal samtidigt eller med batskrovet nar
batteriet tas bort eller monteras.



AMAR!E!:!, 260

5.9 Anvandning

Om denna bat ar din forsta eller om battypen ar ny for dig bér du ta med dig en person som
har erfarenhet av motsvarande batar under de forsta farderna.

OBS! Batens storsta rekommenderade motoreffekt ar 111 kW (150 hk).
Anvand inte baten med storre motoreffekt an den som anges pa
tillverkarens skylt.

5.9.1 Manoverreglage

Det ar latt att lara sig mandvrera baten, men standigt vaxlande forhallanden, t.ex. vind och
sjogang, staller foraren infor nya situationer. | fjarreglaget kombineras gas, vaxel fram och
bak samt instadllning av motorns riggvinkel. Baten ar férsedd med hydraulisk styrning.

5.9.2 No&dstopp

Nodstoppet ar en anordning dar den ena anden fasts i en stromstéllare som finns under
fjarreglaget och den andra t.ex. i livvastarna. Noédstoppet stoppar motorn automatiskt nar
det 16sgors fran stromstallaren under fjarreglaget. Det ar mycket viktigt att baten stannar om
foraren av nagon orsak tappar balansen och ramlar fran styrplatsen.

OBS! Anvand aldrig baten utan att fasta nddstoppet vid dig sjalv. Om
du faster nodstoppet vid handleden ska du inte styra baten med
samma hand eftersom nodstoppslinan kan fastna i ratten vid
sndva svangar.

oBS! Motorn startar inte om inte nddstoppet ar fast vid stromstallaren
under fjarreglaget.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en person som har fallit i
vattnet eller simmar. Anvand nddstoppet och stang av motorn
nar en person som simmar eller aker vattenskidor ska komma upp
i baten.

5.9.3 Vaxlar och gas

Lagg i vaxeln genom att med fingrarna trycka upp knappen pa vaxel/gasreglaget och sedan
skjuta eller dra vaxel/gasreglaget framat eller bakat beroende pa 6nskad rorelseriktning. Nar
vaxeln ar ilagd kan du reglera batens hastighet med samma viaxel/gasreglage.

Na&r baten ror sig langsamt framat kan backlaget anvandas som broms t.ex. nar du lagger till
vid en brygga. | hogre hastighet an langsam rorelse framat far backvaxeln inte laggas i
eftersom detta skadar motorn.
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5.9.4 Justering av motorns riggvinkel

Grundreglerna for justeringen av riggvinkeln ar féljande:

- Stall in laget "féren ned" medan baten lyfter i planing.

- Lyft foren nar baten planar och vaghojden ar lag tills motorn och baten ror sig latt.
Vid lugn sj6 ska motorn trimmas atminstone tre steg uppat. Trimmataren finns i
varvraknaren. Om motorn trimmas for hogt minskar batens hastighet. Om baten koérs
med for liten trimning blir hastigheten lagre och motorn gar tungt. Det ar viktigt for
bransleekonomin att motorns trimning ar korrekt (= ratt trimvinkel).

- Sank foren i hard motsjo. Da ror sig baten mjukare.

- Lyft foren i medsjo sa att den inte "dyker" in i vagorna.

- Vid backning ska trimvinkeln lyftas en aning uppat for att héja motorns lage.

VARNING!

OBS!

Undvik att kora baten med motorn hogt trimmad (= foren uppat)
eftersom baten kan krdnga kraftigt nar propellern traffar vattnet
efter en luftfard vid kraftig sjogang. Undvik ocksa att kora i hog
hastighet med motorn helt negativt trimmad (= foren nedat)
eftersom baten kan krdanga ofdérutsett nar foren traffar vattnet.

Motorn ska sta rakt nar den tippas uppat.

Kor inte baten med hog hastighet nar motorn ar installd med negativ riggvinkel.
(= foren I3gt). Baten kan krdnga at sidan och instabilitet forekomma nar baten svanger.

Med hjdlp av trimplanen kan batens krangning at sidan korrigeras sa att baten ror sig helt
lutningsfritt i sidvind och dven nar lasten inte ar i balans.

Alla planande batar har en tendens att krdnga mot vinden men med trimplanen kan
krangningen korrigeras genom att vrida trimplanet pa lovartssida nedat. Da skar batens
vassa forparti genom vagorna och baten ror sig mycket mjukare. Om en ytterligare
minskning av sjégangens effekt pa baten dnskas ska batens lovartssida trimmas upp sa att
vagorna i storre utstrackning passerar under kolen.

VARNING!

VARNING!

Var forsiktig vid regleringen av trimplanen vid hoga hastigheter —
trimplanen dndrar baten beteende haftigt. Undvik att trimma
foren alltfor mycket nedat eftersom baten da kan svanga plotsligt.

Hog sjo forsamrar batens mandvrerbarhet och far baten att
kréanga. Ta hdnsyn till detta och sank hastigheten nar sjogangen
Okar.
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5.9.5 Start av motorn

1. SIa pa strommen med huvudbrytaren.

2. Sank motorn i koérlage genom att med tummen trycka ned knappen Power Trim som
finns pa vaxel/gasreglaget.

3. Kontrollera att vaxel/gasreglaget ar i frilage och att nodstoppet ar anslutet till
stromstallaren vid fjarreglaget.

4. SIa pa strommen utan att starta motorn och vanta ett par sekunder tills
varningslamporna tands.

5. Starta motorn genom att vrida tandnyckeln medsols tills motorn startar. Om allt
fungerar ska motorn starta inom 1-2 sekunder. Om motorn inte startar far respektive
startforsok paga i hogst 10 sekunder.

6. Lat motorn ga pa tomgang nagra minuter nar den har startat innan du ger dig ivag.
(Se motorns instruktionsbok!)

Narmare instruktioner finns i motorns instruktionsbok.

5.9.6 Korning

Det ar latt att kora i vackert och lugnt vader. Kom ihag att det anda ar nédvandigt att halla
utkik. For att fa sa god sikt som maijligt se till att:

- passagerarna placeras sa att synfaltet inte inskranks

- inte kora vid gransen till planing sa att forens hojd hindrar sikten
- halla utkik ovanfér vindrutan vid dalig sikt

- aven halla utsikt bakat, sarskilt i farleder

OBS! Anvand navigationsljusen i morker.

Anpassa alltid hastigheten efter forhallandena och omgivningen. Beakta foéljande:

- sjogangen (fraga passagerarna vilken hastighet de anser vara komfortabel)

- batens egen svallvag (storst vid planingstroskeln, minst vid deplacementhastighet,
dvs. under 5 knop)

- att uppratthalla kontinuerlig utsikt

- sikten (6ar, dimma, regn, blandande solljus)

- kunskap om rutten (tid som behovs for navigering)

- vajningsregler (andra som ror sig pa sjon)

- trangsel i farleden (andra som ror sig pa sjon, buller och svallvagor mot stranden)

- se till att du alltid haller tillrdckligt avstand som racker for att stoppa baten och vidja
for att undvika kollision

Nar en planande bat kors i 1ag hastighet &r kursstabiliteten samre an i hogre hastigheter. Var
darfor uppmarksam i smala passager och sarskilt vid moten med andra batar.
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Lar dig sjoreglerna och folj anvisningarna i dem samt kraven i COLREG (internationellt
regelverk for att undvika kollision till sjoss). Navigera med omsorg och anvand nya eller
uppdaterade sjokort.

Batens ganglage paverkar kraftigt kéregenskaperna och aven bransleférbrukningen samt
sikten fran styrplatsen. Du kan paverka ganglaget:

- genom lastens placering. Den generella regeln ar att ha sa lag vikt som mojligt i foren.
- justering av motorns riggvinkel.

Ratt ganglage i kombination med lamplig hastighet ger en komfortablare och sakrare kérning

i sjogang.

VARNING! Hog hastighet och pl6tsliga styrrorelser i hog sjo kan leda till att
man tappar kontrollen éver baten och till stora krangningsvinklar.

VARNING! Baten &r inte konstruerad for anvandning i temperaturer under
0 °C. | sadana fall fryser drdneringssystemet och fungerar inte
sasom det ar avsett.

OBS! Baten &r inte konstruerad for att hoppa fran vag till vag sa att den
ar helt ur vattnet. Garantin tacker inte skador som uppstar pa
grund av luftfarder. Eventuella luftfarder visas i motorhistoriken
som kan kontrolleras med hjalp av dator.

OBS! Inga passagerare far vistas i batens framre sittbrunn under gang.

OBS! Batens taklucka och framre dorr ska vara stangda under gang.

OBS! Det ar inte tillatet att sitta eller ga pa taket.

oBS! Det ar inte tillatet att luta sig mot batens 6ppningsbara akterracke

under gang.
Rackena ska hallas stangda. Da hindrar de eventuella stora vagor
att tranga in pa akterdacket.
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5.9.7 Till och fran bryggan

Ova mandvrering av baten nir man lagger till vid en brygga pa en plats dir det finns gott om
utrymme innan du kor in baten i en trang hamn for forsta gangen.

Alltfor forsiktigt gaspadrag ger inte tillrdcklig styrformaga. Anvand tillrackligt gaspadrag
under korta perioder for att astadkomma effektiv styrning nar du lagger till vid en brygga.

Se till att alla personer ombord, som inte behover st3, sitter nar du mandévrerar baten mot
bryggan. Plotsliga styrrorelser kan fa baten att krdnga och orsaka kroppsskador.

Se till att fortojningslinorna ar fardigt utlagda i féren och aktern innan du lagger till vid
bryggan. Narma dig bryggan i liten vinkel med foren forst. Vrid ratten mot bryggan och lagg i
backen precis innan du berér bryggan. Ge ett kort och tillrackligt gaspadrag. Baten stannar
och vander sig i bryggans riktning. Om majligt ska du narma dig bryggan mot vinden eller
motstroms beroende pa vilken som ar starkare. Da ar det latt att lagga ut nar vinden eller
strommen trycker ut baten fran bryggan. Det basta sattet att lagga ut ar att skjuta ut aktern
sa langt som mojligt fran bryggan. Backa sedan langsamt ut fran bryggan till fritt vatten.

Propellern ar konstruerad for att ge basta grepp i riktning framat. Vid backning ar
propellerns effekt samre. Baten lyder inte heller styrningen lika bra vid backning som vid
korning framat.

VARNING! Baten ar snabb. Den stannar inte direkt fran planingshastighet.
Minska hastigheten nar du narmar dig en strand eller brygga. Lar
dig att bedéma den stracka som kravs for att bromsa in baten.
Kom ihadg att batens styrformaga forsamras nar motorn inte
driver.

VARNING! Forsok inte stoppa baten med handkraft och placera inte hander
eller fotter mellan baten och bryggan, stranden eller en annan
bat! Ova att lagga till under goda férhallanden! Anvind
motorkraften beharskat men malmedvetet!

OBS! Ta hansyn till eventuell andrad vindriktning, andringar i
vattennivan, svallvagor etc. nar du fortojer baten. Mer
information far du bl.a. fran forsakringsbolagen.

5.9.8 Anvandning av kapell (tillvalsutrustning)

Kapellet ar dimensionerat for att halla i hogst 30 knops hastighet pa sjon och 50 km/h pa
landsvag. Alla tryckknappar ska vara ordentligt fasta under fard. Vi rekommenderar att du
borjar med att ta bort kapellets sidor och bakstycke for att forenkla inplaceringen i kapellets
skyddspase. Darefter viker du sidornas 6vre delar helt och hallet upp pa taket sa att inget tyg
sticker ut vid kapellbagarnas horn. Rulla slutligen ihop taket omsorgsfullt inklusive de
hopvikta sidodelarna ovanpa taket och lagg ned kapellet.
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5.9.9 Dorrar och trappor

Doérrarna dr inte dimensionerade for att fungera som racken nar man passerar in och ut ur
baten. Det ar bast att anvanda det avsedda handtaget eller dérrkarmen som stod. Var
forsiktig nar trapporna anvands.

VARNING! Dorrarna ska vara stangda under gang.

VARNING! Vid sjogang och i hard eller byig vind ska dérren vara stangd
eftersom det annars finns risk for att den slar igen av sig sjalv.
Dorren ar tung och kan orsaka kroppsskador om den traffar en
person ndr den slar igen.

OBS! Framre dorren och takluckan ska vara stangda under gang.

OBS! Det ar inte tillatet att luta sig mot portarna i batens akterréacke
under gang.

5.10 Ratt anvandning — 6vriga rekommendationer och
anvisningar

5.10.1 Man 6verbord

Situationen man Over bord ar alltid allvarlig. Det ar viktigt att 6va sadana situationer pa
forhand nar vadret ar bra. Nar en olycka intraffar finns inga 6vningsmojligheter.

Baten &r utrustad med en fastinstallerad badstege som kan nas dven fran vattnet.

Det &r bast att hjalpa en person som har fallit 6verbord tillbaka upp i baten vid aktern. En
repogla som ar fast i baten underlattar uppdragningen. Batens badstege stracker sig cirka 30
cm under vattenytan.

Det &r ytterst viktigt att halla 6gonkontakten och samtalskontakt med den person som fallit
over bord.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en person som har fallit i
vattnet eller simmar. Anvand noédstoppet och stdng av motorn nar
en person som simmar eller dker vattenskidor gar ner i vattnet
eller kommer upp i baten.

5.10.2 Sakring av |6s utrustning

Sakra alla tunga féremal, t.ex. ankaren, tillforlitligt innan du kastar loss.
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5.10.3 Hansyn till miljon

Var skargard och vara sjoar ar unika och det ar en hederssak for batmanniskor att bevara
denna natur. Undvik darfor:

- bransle- och oljelackage

- att tomma skrap och avfall i sjon eller att ladmna det pa stranden

- att slappa ut tvattmedel och I6sningsmedel i sjon

- kraftigt oljud bade pa sjon och i hamn

- onodigt hoga svallvagor sarskilt i tranga passager och pa grunt vatten

Underhall motorn och kér med ekonomisk hastighet sa att utsldppen av avgaser halls laga.

For vissa lander galler den s.k. allemansratten som ger alla manniskor ratt att rora sig i
naturen med undantag for gardsomraden om man inte orsakar skador eller olagenheter.
Enligt denna ratt ar det ocksa tillatet att rora sig med bat och ankra, bada och stiga i land vid
en obebodd strand om det inte sarskilt ar officiellt forbjudet. Ankring vid bebodda strander
ar forbjuden. Det ar inte heller tillatet att fortoja vid en privat brygga eller bebodd strand.

Las igenom de internationella regler om att férhindra fororenande av haven (MARPOL) och
respektera dem i sa hog grad som mojligt.

Enligt allemansratten ar det tillatet att talta pa 6ar om det inte orsakar skador for
markagaren. Det ar forbjudet att talta nara gardsomraden och odlingar. Markagarens
tillstand kravs for att tanda en lagereld. Batmanniskor far ocksa plocka vilda bar och svampar
om detta inte skadar trad och naturen. Kontrollera vilka regler som galler for ditt omrade nar
du ror dig i naturen.

5.10.4 Ankring och fortojning

Fortoj alltid baten omsorgsfullt dven pa skyddade stéllen, eftersom forhallandena kan dndras
snabbt. Fortojningslinorna bor vara forsedda med fjadrar som dampar ryck. Fastpunkterna
beskrivs i avsnittet Bogsering. Anvand tillrackligt stora fendrar for att forhindra nétskador.

Stavoglan pa baten ir avsedd att anvandas vid trailertransport. Oglan pa dicket ir avsedd
for att 1asa baten. Oglornas placering beskrivs i avsnitt 8.

OBS! Se till att laset eller kattingen inte néter mot dackets kant.

Hallfastheten framat for de framre pollarna ar minst 15,9 kN, dvs. cirka 1500 kg.
Hallfastheten bakat for akterpollarna dr minst 10,9 kN, dvs. cirka 1050 kg.
Linornas brotthallfasthet ska vara mindre an pollaren vid respektive fastpunkt.
Darigenom brister linan innan pollaren eller dess faste ger efter.

Det ankare som anvands for baten ska vaga minst 7,5 kg. Fall ankaret tillrdckligt langt fran
stranden. Ett rimligt faste uppnas nér linans langd ar 4 - 5 ganger vattendjupet.
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VARNING!
OBS!

OBS!

5.10.5 Bogsering

31 (54)

Forsok inte stoppa baten med handkraft och placera inte hiander
eller fotter mellan baten och bryggan, stranden eller en annan
bat!

Ta hansyn till eventuell andrad vindriktning, andringar i
vattennivan, svallvagor etc. nar du fortojer baten. Mer
information far du bl.a. fran forsakringsbolagen.

Batdgaren/anvandaren ansvarar for kontrollen av att batens
fortojnings- och ankringsutrustning ar lamplig for batens
anvandning.

Anvand en tillrdckligt kraftig, flytande bogserlina vid bogsering av en annan bat. Borja
bogseringen forsiktigt, undvik ryck och éverbelasta inte motorn.

Batagaren ska dvervaga vilka atgarder som ar viktiga nar han/hon faster bogserlina i baten.

Nar du bogserar eller om din bat behover bogseras ska du fasta bogserlinan vid
akterpollarna enligt bilden.

VARNING!

OBS!

OBS!

Bogserlinan ar mycket spand. Om den brister kan den I6sa anden
fa en livsfarlig hastighet. Anvand alltid en lina med tillracklig
tjocklek och vistas inte i linans dragriktning.

Anvand |ag hastighet nar du bogserar eller bogseras. Se till att
skrovhastigheten aldrig 6verskrids vid bogsering av en
deplacementbat. (Hastighet innan baten planar).

Bogserlinan ska alltid fastas sa att den kan I6sgoras nar den ar
belastad.

Bild: Fastpunkternas placering vid bogsering.
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5.10.6 Transport pa trailer

Uppgifterna om vikten vid trailertransport finns i den tekniska specifikationen. Trailerns stod
for kolen ska bara storsta delen av batens vikt. Stall in sidostoden sa att baten inte kan gunga
i sidled. Be vid behov att fa mer information om korrekta stdd och ratt trailerstorlek av
aterforsaljaren.

Rengor stoden och avlagsna sand och féroreningar sa att batbottnen inte repas. Kontrollera
ytterligare en gang att lasningen mellan trailern och bilens dragkrok ar saker!

Upptagningsplatsen ska vara skyddad och trailerrampen na tillrdckligt djup. Backa ut trailern
sa djupt att det bakre stodet for kdlen ar precis under vattenytan. Kor baten forsiktigt mot
det bakre stodet for kdlen. Fast vinschlinan i bogserdglan. Vinscha upp baten pa trailern. Se
hela tiden till att batens riktning 6verensstimmer med trailerns centrumlinje. Kom ihag att
trimma upp motorn sa att den inte tar i bottnen nar du drar upp baten pa trailern.

Bild: Fastsattning pa trailer.

Spann fast baten stadigt vid trailern innan transporten inleds. Linorna i foren ska riktas
nedat-bakat och linorna i aktern nedat-framat. Lémna inga 16sa féremal eller extra last i
baten under transporten. Ta bort sittdynorna och stang alla luckor ordentligt.

Motorn ska vara i korlage under transporten. Se dock till att markfrigangen ar tillrdacklig. Om
markfrigdngen ar otillrdacklig kan motorn transporteras i tiltat Iage. Se da till att motorn ar
Iast i det 6vre laget.

Tvatta och spola baten direkt efter transporten. Om vagarna ar saltade ska speciell
uppmarksamhet ldggas vid tvattningen och spolningen av aluminiumskrovet. Om inte
vagsaltet spolas bort kan saltet Iamna permanenta marken pa aluminiumskrovet. Om baten
forvaras pa trailern mellan transporterna ska linorna lossas under férvaringen och spannas
pa nytt fore nasta transport.

OBS! Trailern skall vara en aning fértung. Lamplig bomvikt ér 4 % av
trailerns totalmassa, dock minst 25 kg. Bomvikten i vertikal
riktning far dock inte dverstiga fordonstillverkarens maximalt
godkdnda belastning pa dragkroken. Se till att baten ar tillrackligt
stadigt surrad vid trailern och att vikten ar jamt férdelad mot
sidostdden. Om en gungande bat slar mot ett enskilt stod under
transporten kan skrovet skadas.



AMAR!E!:!,

33 (54)

Kom ihag att fasta en lina vid foren innan baten sjosatts sa att du kan ta loss trailerlinan fran
bogseringsoglan direkt nar baten ar i sjon. Se upp for vinschveven!

5.10.7 Sliptagning

Vaggan for vinterforvaring ska vara tillrackligt stabil fér denna kombination av bat och

motor. Lagg en stadig planka (t.ex. 2x4") mellan v-bockarna sa att den stottar kdlen och bar
majoriteten av batens vikt. Sidostdden far inte bara batens vikt. Sidostoden far inte vidrora
steglisterna. Undvik punktlaster. Stodkonstruktionerna ska vara sarskilt kraftiga i narheten av
akterspegeln sa att de dven bar motorns vikt. Vaggans dimensioner visas i figuren nedan:

60x60

60x60

Bild: Batbockarnas dimensioner.

3000

Lat endast ett tillforlitligt kranforetag eller ett batvarv med tillracklig lyftkapacitet utfora
lyftuppdraget. Beakta forutom batens egen vikt (se tekniska specifikationen) den utrustning

och 6vriga last som finns i baten.

Nar baten lyfts med linor ska de placeras under batbottnen och man ska se till att baten halls

horisontell under lyftet.
OBS!

FARA!

Pollarna far inte anvandas for att lyfta baten.

Ga aldrig under en bat som endast hanger i en lyftkran.
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6  Underhall av bat och utrustning

Hall baten och utrustningen ren och snygg. Da okar trivseln och sakerheten samt batens
andrahandsvarde.

Las igenom beskrivningen av serviceatgarderna i motorns instruktionsbok (bilaga). Utfor
atgarderna sjalv omsorgsfullt eller anlita ett auktoriserat serviceforetag.

6.1 Tvatt och vaxning av baten
Rengoring av glasfiberytor

| allmanhet racker tvatt och vaxning for skotseln av dacket. For tvattningen lampar sig de
sarskilda battvattmedlen bast. Undvik starka 16sningsmedel eftersom de kan dampa
ytglansen. Ett milt slipande polermedel kan anvandas for att atgarda notta ytor och ingrodd
smuts. Batens aluminium- och glasfiberytor kan tvattas med hogtryckstvatt. Folj
instruktionerna fran tillverkarna av tvatt- och batvardsmedlen. Rengorings- och
skotselanvisningarna nedan avser Star bright-produkter som finns i valsorterade bataffarer.

Tips: Tvattningen av baten underldttas om den tvattas direkt nar den
har tagits upp ur vattnet.

OBS! Tvatta inte skrovet under fenderlisten och vid tatningsflansens fog
med hogtryckstvatt. Stralen fran hogtryckstvatten kan skada
limfogen

OBS! Se till att inte rikta stralen direkt mot luftventilerna i baten. Da kan

vatten tranga in i baten och i batens konstruktioner.

Batens instrumentpanel ar av plast och kan tvattas t.ex. med tvalvatten. Anvand aldrig
[6sningsmedel for att rengdra dem.
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Rengdring av aluminiumskrovet

Tvatta forst bort 16s smuts fran partierna ovanfor vattenlinjen med battvattmedl|et Star brite
Boat Wash in a Bottle (starkt koncentrat 3 kapsyler/10 liter vatten). Torka baten.

Tvatta vattenlinjen och bottnen i temperaturer 6ver +10 °C nar batskrovet har torkat
fullstandigt. Anvand Star brite rengéringsmedel for aluminium for tvattningen av
vattenlinjen och bottnen. Medlet avlagsnar vattenvaxter och smuts fran vattenlinjen och
bottnen.

Star brite rengdringsmedel for aluminium ar enkelt att anvanda: Hall rengdringsmedlet i en
plasthink, borsta batskrovet i vertikal riktning nedifran uppat for att férhindra att medlet
rinner. Lat rengoringsmedlet verka i 1-2 minuter (men inte sa lange att medlet hinner torka).
Spola av grundligt. Rengoringsprocessen blir snabbare och effektivare om man gnuggar ytan
med svamp eller borste under verkningstiden. Om du arbetar i solsken ska du per gang
endast tvatta ett sa stort parti som du hinner tvatta innan det torkar.

Skydd for aluminiumskrovet

Nar aluminiumskrovet ar fullstandigt rent och torrt kan batens aluminiumskrov skyddas mot
oxidation. Spreja Star brite skyddspolish for aluminium pa den yta som ska behandlas och
sprid ut med en mjuk luddfri trasa. Vi rekommenderar att du anvander Star brite
skyddspolish for aluminium direkt pa en ny bat innan den sjosatts for forsta gangen om du
vill férhindra att aluminiumytorna oxiderar. Oxideringen ar en naturlig reaktion mot
korrosion hos aluminiumytor och paverkar inte batens egenskaper pa annat satt en
utseendemassigt.

Tips: En bat som tvattas med vattenledningsvatten far en tunn, kritaktig
kalk- och mineralbeldaggning nar den torkar beroende pa vattnets
hardhet. Undvik detta genom att blanda nagra droppar tallsapa i
skoljvattenhinken.

Tips: Avlagsna vattendropps- och kalkflackar fran syrafasta racken med
hjalp av mobelmedlet Lemon Pledge.

Tips: Om linorna i baten luktar illa efter sdsongen kan du ta en hink
vatten, halla i en flaska dppelvinager och en skvatt skéljmedel och
sedan lagga i linorna under ett par timmar. Lat dem torka
ordentligt och de &r som nya.

OBS! Se till att de rengorings-, ytbehandlings- och skyddsmedel som
anvands ar lampliga for aluminium och andra ytor som behandlas.
Folj anvisningarna fran kemikalietillverkaren.
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6.2 Skotselanvisningar for sittdynorna

Batens sittdynor ska forvaras pa en torr och vélventilerad plats for att bevaras i gott skick.
Om dynorna ar fuktiga under en ldangre tid kan de angripas av mogel och forstoras. Garantin
ersatter inte sittdynor som har forstorts av regn eller fukt.

Garantin ersatter inte sittdynor som rivits sonder.

6.3 Skotselanvisningar for kapell (tillvalsutrustning)

Forvara kapellet 6ver vintern i ett torrt och val ventilerat utrymme. Behandla kapellets
tryckknappar med silikonspray eller silikonfett med jamna mellanrum annars kan de fastna
sa hart att kapellet rivs sonder nar knapparna 6ppnas. Garantin ersatter inte ett sénderrivet
kapell.

6.4 Skotselanvisningar for vindrutan
Vindrutan pa baten ar gjord av hardat glas och kan rengdras med normala fonsterputsmedel.

Tips: Undvik roterande rérelser nar du putsar vindrutan. Detta kan
orsaka fortretliga cirkuldra repor i glaset som syns i motljus och
stor sikten. Anvand tidningspapper eller en bomullstrasa och torka
den fuktiga tvattade vindrutan forst i vagrat och sedan i lodrat
riktning. Upprepa detta nagra ganger sa har du skinande rena
fonster.

6.5 Skotselanvisningar for syrafasta delar

| syfte att bevara glansen och skicket hos batens delar av syrafast stal, t.ex. handtag, racken
och pollare, ska batdgaren se till att delarna dr rena och vaxade. Aven kanterna pa rackenas
fotpartier ska rengdras. Smuts som blir kvar under fotkanten borja sa smaningom se ut som
rost. Om inga skador har intraffat ska delarna rengdras och behandlas med vax minst tva
gdnger per sommar. Aven pa hésten nir baten tas upp for vinterférvaring ska rackena
rengoras och behandlas med vax.

6.6 Skotselanvisningar for fjarreglaget

Under normala férhallanden behoéver fjarreglaget inget annat underhall an smorjning och
justering i samband med vinterservicen. Om fjarreglage av ndgon anledning blir trogt ska
service utforas omedelbart.
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6.7 Skotselanvisningar for styrsystemet

Den hydrauliska styrning kraver normalt inget underhall. Det finns ett lackage i systemet om
styrning borjar kdnnas "l6s". Ett lackage maste atgardas omedelbart.

VARNING! Ett hydraulsystem som lacker eller innehaller luft ar livsfarligt.

6.8 Skotselanvisningar for elkomponenterna

Normalt kravs ingen service for elkomponenterna, t.ex. huvudstrombrytarna, alla 6vriga
stromstallare och anslutningar, om baten vinterférvaras pa en torr och valventilerad plats.
Om du vill skydda elkomponenterna i baten mot oxidation ar det basta sattet att spreja
kontaktytorna med fukt- och korrosionsskyddsmedel.

6.9 Sma ytreparationer

Du kan reparera sma ytskador (i gelcoaten) i dacket sjalv.
Det kravs emellertid fardighet for att dastadkomma ett snyggt slutresultat som inte marks:

1. Skydda omradet kring skadan med tejp.

2. Slipa skadans kanter i vinkel och rengér med aceton.

Om djupet pa skadan overstiger 2 mm ar det bast att fylla skadan med spackel fore
malningen.

Blanda 1,5-2 procent hardare i topcoaten.

Applicera topcoaten pa skadan sa att ytan blir nagot hogre an den omgivande ytan.
Lagg forsiktigt tejp pa reparationsstallet.

Ta bort tejpen nar topcoaten har hardat och slipa vid behov med vattenslippapper nr
600 och 1200.

8. Polera reparationsstéllet med slippasta och vaxa.

w

Nou s

De kulérer som anvands i baten finns angivna i den tekniska specifikationen. Det ar bra att
veta att farg som kallas gelcoat anvands vid tillverkningen av baten, men att ytan senare
alltid repareras med farg som kallas topcoat. Gelcoatfargen kraver ytan i en form for att
harda medan paraffin har tillsatts topcoaten for att mojliggéra hardning.

VARNING! Var forsiktig nar du hanterar hardare. Om
hardarbehallaren/flaskan lacker eller om hardare lacker ut pa t.ex.
ett smutsigt golv eller pa en trasa finns det mycket stor risk for att
trasan antands. Var forsiktig och kasta inte trasor eller karl som
innehaller en blandning av topcoat och hardare i sopkarl. Anvand
alltid skyddsglaségon nar du hanterar topcoat eller hdardare. Om
du far hardare i 6gonen ska du omedelbart spola med kranvatten
och darefter uppsoka lakare.
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Felaktigt utforda efterinstallationer och dndringsarbeten kan
skada konstruktioner i baten eller utgéra en risk for sakerheten.
Kontakta aterforsaljaren om du planerar att géra forandringar i
baten.

Det ar viktigt att anvanda nitar och skruvar som ar tillverkade av
aluminium eller syrafast stal nar tillaggsutrustning installeras. Det
finns en fardigt forberedd installationsplats for givare till ekolod
(Garmin) i batens akterspegel.

Vid installation av tilldggsutrustning pa aluminiumyta (pa andra
stallen dn sadana som ér fardigt forberedda) ska du alltid anvanda
blindnitar av aluminium och isolerande brickor mellan
tillaggsutrustningens monteringsyta och aluminiumytan for att
minimera korrosionen.
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7  Vinterforvaring av baten

Upptagning av baten for vinterforvaring ar en rutin som aterkommer varje host. Ta upp
baten i god tid innan isen lagger sig. Baten ar inte dimensionerad for gang i is och inte
avsedd for anvandning i temperaturer under 0 °C (t.ex. draneringssystemet for regnvatten
fryser). | samband med vinterforvaringen ar det bast att utfora alla service-, reparations- och
kontrollatgarder.

Las igenom beskrivningen av serviceatgarderna i motorns instruktionsbok. Vi
rekommenderar att ett auktoriserat serviceforetag anlitas for servicen. Kom ocksa ihag
serviceatgarderna pa fjarreglaget och styrsystemet. Utfor serviceatgarderna enligt de
separata anvisningarna och instruktionsbockerna.

7.1 Atgarder fore vinterforvaring

Ta upp baten i god tid innan isen lagger sig. Baten ar inte dimensionerad for gang eller
forvaring i is.

Spola av batens botten omedelbart efter upptagningen. Alger och slem lossnar lattare innan
de har hunnit torka. Tom kylvattnet ur motorn enligt instruktionsboken.

Utfor vinterservice pa motorn och évrig utrustning enligt respektive instruktionsbok. Om du
forvarar baten utomhus under vintern eller i fuktiga utrymmen ska du ta bort alla
textilforemal och annan utrustning som kan angripas av mogel eller korrodera pa grund av
fukt. Tvatta linorna i farskvatten. Byt ut slitna linor. Lat genomféringarnas ventiler var 6ppna.
Ta loss draneringspluggen och 1at den vara 16s under vintern.

Elektriska instrument skyddas bast bade mot korrosion och mot stéld om de demonteras och
forvaras pa en torr plats inomhus under vintern. Ta loss batterierna och férvara dem pa en
varm, torr plats. Ladda batterierna atminstone ett par ganger under vinterns lopp. Spreja
anslutningarna i elsystemet med ett for andamalet lampligt fukt- och
korrosionsskyddsmedel.

Tack Over baten sa att vatten och sn6 inte samlas i baten. Se dock till att ventilationen ar
tillracklig. Du kan kopa vinterforvaringsskydd till din bat som tilldggsutrustning.

OBS! Se till att vinterpresenningen och dess fastlinor inte kommer i
kontakt med aluminiumskrovet. Om presenningen eller
fastlinorna skaver mot aluminiumskrovet uppkommer svarta
marken.
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7.2 Atgarder pa varen fore sjosattning
Reparera eller |13t reparera eventuella skador i gelcoaten enligt avsnitt 6.9.

Forhindra pavaxt pa bottnen inom havsomraden med antifoulingfarg. Fororening av bottnen
och sarskilt propellern 6kar bransleférbrukningen vasentligt. Om baten ligger i en
alvmynning eller i Bottenhavet, eller om den tas upp ur vattnet med cirka tva veckors
intervall, behovs ingen antifoulingfarg. Folj fargtillverkarens anvisningar noggrant vid
malningen. Om du slipar bort gammal antifoulingfarg, tank pa att slipdammet eller -slammet
ar giftigt. Inom insjoomraden behovs ingen antifoulingfarg.

OBS! Mala inte zinkanoderna, kolvstangerna i trimplanens
hydraulcylindrar eller ekolodets givare. Bly- eller kopparhaltiga
farger far inte anvandas pa aluminiumdelar. Folj fargtillverkarens
anvisningar. Garantin tacker inte skador pa skrovet som orsakas
av bly- eller kopparhaltiga antifoulingfarger.

Tips: Kasta inte bort en anvand malarpensel. En malarpensel med
antifoulingfarg som har torkat kan anvandas pa nytt om den
blotldggs i ett par timmar i en blandning av tva liter varmt vatten,
en deciliter attika och en halv deciliter bakpulver.

Utfor de serviceatgarder motorn kraver enligt motorns instruktionsbok. Kontrollera den
elektriska utrustningens funktion och rengér oxidera sakringar och andra kontaktytor.

Kom ihag att bensin aldras. Starta darfor alltid motorn med ny bensin pa varen.
Nar baten ar sjosatt ska du 6ppna alla genomforingsventiler och kontrollera att inga lackage

forekommer i slangar eller kopplingar. Genomfoéringarnas placering visas i avsnitt 5.
Sakerhetsutrustningen ska tas ombord innan du ger dig ut pa sjon.
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8 Layout

8.1 Allman layout

1. Bransletankens luftningsbeslag 5. Fenderkrok

2. Genomforing for manuell [anspump 6. Navigationsljus
3. Varmarens avgasror (tillvalsutrustning) 7. Lasogla

4. Draneringsoppning i framre sittbrunnen 8. Vindrutetorkare

Bild: Allman layout.
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1. Bransletankens pafyliningsbeslag 5. Huvudstrombrytare
2. Branslefilter 6. Sakringspanel

3. Behallare for trimcylinder (tillvalsutrustning) 7. Defrosterflakt

4. Batteri (ej standardutrustning) 8. Manuell lanspump

Bild: Allman layout.

VARNING! Hantera luckorna i baten forsiktigt. Undvik att ldgga fingrar och
tar mellan luckorna.
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8.2 Branslesystem

Baten ar forsedd med fast bransletank. | bransleledningen finns ett branslefilter som dven
fungerar som vattenavskiljare. Filtret ska bytas atminstone en gang per ar. Nar ett nytt filter
eller ett demonterat filter monteras maste bransleledningen fyllas med bransle med hjalp av
pumpen i bransleslangen innan motorn startas.

6 (7 (8
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1. Bransletank 5. Bransletankens pafyliningsslang
2. Bransletankens nivagivare 6. Bransletankens pafyliningsbeslag
3. Branslematarslang 7. Bransletankens luftningsbeslag
4. Branslefilter 8. Bransletankens luftningsslang

8.3 Styrsystem

Baten ar forsedd med hydraulstyrning. | egenskaperna for ett hydraulstyrningssystem ingar
att rattens lage dandras kontinuerligt och darfor har baten en symmetrisk ratt.
Hydraulledningens langd ar 5,5 meter.

Den hydrauliska styrning kréaver normalt inget underhall. Det finns ett ldckage i systemet om
styrning borjar kdnnas "l6s". Ett lackage maste atgardas omedelbart.

OBS! Om du byter en komponent som ingar i styrsystemet &r det viktigt
att du kdnner till att alla komponenter maste fylla kraven i

standarden ISO 10592 och vara CE-maérkta.

VARNING! Ett hydraulsystem som lacker eller innehaller luft ar livsfarligt.



AMAngg ey

8.4 Elsystem
Det elsystem som ingar i batens standardutrustning innehaller féljande huvudkomponenter:

Batteri (ej standardutrustning)
Kablage
Huvudbrytare och sakringspanel
Rattpanel och stromstallare
2 platser for extra stromstallare
12 V uttag
Navigationsljus
Vindrutetorkare (hoger)
Vindrutetorkare (vanster)

. Ruffbelysning

. Dacksljus

. Trimplan (tillvalsutrustning)

. Defrosterflakt

WO NOURWNRE

[ S Sy
W N RO

Motorn ingar dessutom som en vdsentlig del i elsystemet. Motorn fungerar bade som
stromkalla och férbrukare.

Stang alltid av strommen med huvudbrytaren nér baten lamnas for en langre tid. Strommen
ska ocksa stdangas av da elinstallationer utfors.

Var forsiktig sa att inga metallforemal kommer i kontakt med bada polerna samtidigt nar
batteriet tas bort eller laggs tillbaka. Var dven i ovrigt forsiktig om batterier maste laddas
med en separat batteriladdare. Laddning med for hog stromstyrka orsakar fara for explosion.

Andra inte elsystemet i baten eller elsystemets ritningar; 1at en yrkesman utféra dndringar
och service.
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8.5 Kopplingsschema
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